
غزل شمارهٔ ۶۵

ور ز ش و ت و باغ و ھار ت؟
سای جات، و ِ اظار ت؟

 و ِوش  دت دد م مار
س را ووف ت  اجامِ کار ت

ودِ  ه  وت وش دار
وارِ وش باش، م روزگار ت؟



یِ آبِ زدی و رؤ ارم
فِ وبار و یِ وشوار ت؟ َ 

ور و ت  دو و از یک یهاد
ما دل  وهٔ  دم ایار ت؟

راز ونِ ده  داد فلک، وش
ای ی اعِ و با ده دار ت؟

ش ابار ت َ َ ده ِطای و و
یِ و و رتِ آُزگار ت؟



زاد ابِ و و حاظ  وات
  یا واهٔ دگار ت

تفسیر فال

از روزگاری که در آن به سر میبری، انتظارهای بیپایانی داری و به صورت

مداوم از وضعیت موجود گلهمندی. اما باید به تو یادآوری کنم که شکایت

زیاد از شرایط فعلی نه تنها کمکی به حل مسائل نمیکند، بلکه میتواند منجر

به ناامیدی و دلسردی بیشتر شود. حوادث و وقایع مختلفی که برای تو

پیش میآید، در واقع آزمونهایی هستند که زندگی برای سنجش صبر و

استقامت تو طراحی کرده است. افسوس خوردن بر غمهای دنیا نه تنها

سودی ندارد، بلکه ممکن است از زیباییها و نعمتهای اطراف خود نیز غافل

شوی. بنابراین، بیندیش که همه اینها بخشی از خواست خداوند بزرگ است؛

او با حکمت خود ما را به چالش میکشد و فرصتی فراهم میآورد تا رشد

کنیم. لذا لازم است تا از روزهای خوش زندگیت نهایت استفاده را ببری، آنها

را جشن بگیری و از هر لحظه لذت ببری. همچنین شایسته است قدر

نعمتهـای خداونـد را بـدانی و همیشـه یـادآور بـاشی کـه زنـدگی پـر از



فرصتهاست که باید آنها را مغتنم بشماری.
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